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ISTRUZIONI "POPUP EVOLUTION" DI OKBABY REF. 786

Leggete attentamente le presenti istruzioni prima dellõutilizzo e conservatele per una futura 
consultazione. La non osservanza di tali istruzioni potrebbe causare pericolo di ferimento al bambino.

ATTENZIONE!!! 
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO 
INCUSTODITO. UNA PERSONA ADULTA DEVE RIMANERE 
SEMPRE VICINO AL BAMBINO
ETAõ DI UTILIZZO: da 18 a 48 mesi circa.

CARATTERISTICHE TECNICHE :
• Sistema di regolazione dellõaltezza su 8 posizioni tramite tre sfere indipendenti girevoli. Altezza 

massima dal piano dõappoggio 9 cm. Altezza minima dal piano dõappoggio 2 cm.
• Possibilit¨ di adattamento a moltissimi tipi di sedie, anche a quelle che non hanno un sedile piano, 

grazie alla regolazione indipendente delle sfere.
• Sistema di fissaggio alla sedia tramite cintura da 40 mm di larghezza.
• Dimensioni minime richieste del sedile della sedia: larghezza 29 cm, profondit¨ 35 cm.
• Non rovina il tessuto superficiale della sedia grazie alla superficie dõappoggio sferica.

MODALITë DõUSO :
1. Alzate lo schienale in posizione verticale e premetelo verso il fondo fino a quando non sentite lo 

scatto dõarresto. (Fig. 1)
2. Per estrarre le sfere dõappoggio ruotate la semisfera chiusa, quella che non presenta le sedi per i vari 

posizionamenti, fino a far combaciare la freccia con la scritta "OPEN" con la freccia presente sullõal-
tra semisfera opposta. Svincolatela dalla sede della seduta tirandola verso lõesterno. (Fig. 1)

3. Inserire le sfere in una delle otto posizioni previste in modo da ottenere lõaltezza desiderata. 
	 Per ottenere le posizioni pi½ basse le sfere possono essere montate anche con la semisfera chiusa 

(senza le regolazioni) verso lõalto. (Fig.2) Lõinserimento indipendente delle sfere consente la regola-
zione dellõinclinazione della seduta del "Popup evolution", e di conseguenza permette lõadattamento 
anche a sedie che non hanno un sedile piano. (Fig. 3)

4. Per bloccare le sfere alla seduta del "Popup evolution" ruotare la semisfera chiusa, quella che non 
presenta le sedi per i vari posizionamenti, fino a far combaciare la freccia con la scritta "CLOSE" con 
la freccia presente sullõaltra semisfera opposta, assicuratevi di sentire lo scatto di chiusura. Verifica-
te il corretto bloccaggio di ogni sfera esercitando una forza di trazione verso lõesterno. (Fig. 1)

5. Togliete i cuscini o coperture mobili che rivestono la sedia. Verificare che la superficie della vostra 
sedia abbia le dimensioni minime richieste come mostrato in Fig. 4. Controllate che le tre sfere sia-
no ben posizionate e appoggino sulla sedia. Passate la cintura sotto la sedia, agganciate la fibbia a 
scatto e posizionate i due tappetini di gomma antiscivolo, presenti sulla cintura (Fig. 5 ð A), in cor-
rispondenza dei bordi laterali della sedia. Tirate con una mano lõestremit¨ della cintura in modo da 
metterla in tensione. Assicuratevi che òPopup Evolutionó si trovi al centro della sedia. (Fig. 5)

6. Verificate la stabilit¨ di fissaggio ed aiutate il vostro bambino a salire.

AVVERTENZE IMPORTANTI :
• Non lasciate mai il bambino incustodito! Una persona adulta deve sempre rimanere vicina al bambino.
• Assicuratevi che sia una sedia stabile, e che il pavimento dove appoggia sia piano.
• Non utilizzate mai lõarticolo senza averlo fissato con lõapposita cintura.
• Non utilizzare lõarticolo su sgabelli, sedie pieghevoli o sedili auto.
• Prima dellõuso controllate che le tre sfere siano bloccate alla seduta, controllate, esercitando una for-

za per staccarlo, che Popup Evolution sia ben fissato alla sedia e che appoggino le tre sfere.
• Non sollevate Popup Evolution con il bambino seduto sopra.
• Non utilizzate solventi di qualsiasi tipo o prodotti abrasivi per la pulizia dellõarticolo. Utilizzate acqua 

tiepida con un detergente saponoso.

OMOLOGAZIONI
AFNOR XP S54-041 Dicembre 2000	 LIB058R02EU

	 "POPUP EVOLUTION" BOOSTER SEAT ART. 786 INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use and keep them for future reference. Failure to observe 
these instructions could cause injury to your child.

WARNING!!!  
NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED. AN ADULT 
MUST ALWAYS STAY CLOSE TO THE CHILD!
Age range: approximately 18 to 48 months.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
• Height adjustment system with 8 notches with 3 separate revolving spheres. Maximum height from 

the support surface 9 cm. Minimum height from the support surface 2 cm.
• May be adapted to many types of chairs, even to those with an unlevel seat. This is due to the sepa-

rately adjusting spheres.
• Chair fastening system consisting of a 40 mm wide belt.
• Minimum necessary measurements for chair seat: width 29 cm, length 35 cm.
•	Will not ruin chairõs surface due to the spherical support surface.

DIRECTIONS:
1. Lift the seat back into vertical position and press it towards the bottom until you hear the click. (Fig. 1)
2. To remove the supporting spheres, turn the closed half sphere, the one without the various positions 

until the arrow with the word "OPEN" and the arrow on the opposite half sphere meet. Disengage it 
from the seatõs notch, pulling it outwards. (Fig. 1)

3. Insert the sphere in one of the eight positions until you find the desired height. To reach the lower 
positions, the spheres may be set with the closed half sphere (without adjustments) upwards. (Fig.2) 
Inserting the spheres separately allows you to adjust "Popup evolution" seat angle and therefore 
adapt it to chairs without an unlevel seat. (Fig. 3)

4. To lock the "Popup evolution" spheres, turn the closed half sphere, the one without the various po-
sitions until the arrow with the word "CLOSE" and the arrow on the opposite half sphere meet. Make 
sure you hear the click. Ensure that each sphere is properly locked by pulling outwards. (Fig. 1)

5. Remove the chairõs cushions or cover. Make sure that your chair has the minimum measurements 
required as shown in Fig. 4. Check that the three spheres are properly positioned and resting on the 
chair. Run the belt beneath the chair, clicking the buckle into place. Place the two rubber non-slip 
pads on the belt (Fig. 5 ð A), corresponding to the side edges of the chair. Pull the end of the belt to 
tighten it. Make sure that Popup evolution in the centre of the chair. (Fig. 5)

6. Make sure that it is properly fastened and lift your baby up.

IMPORTANT WARNINGS:
• Never leave the child unattended! An adult must always stay close to the child.
• Make sure that the chair is stable and the floor beneath is level.
• Never use the product without having fastened the belt.
• Never use the product on stools, folding chairs or car seats.
• Before using, check that the spheres are locked to the seat; by trying to pull it off, make sure that Po-

pup evolution seat is properly fastened to the chair and that the three spheres support it.
• Do not lift Popup evolution while the child is sitting in it.
• Do not use any solvents or abrasive to clean the product. Use warm water and soapy detergent.

APPROVALS
AFNOR XP S54-041 December 2000	 LIB058R02EU
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	 MODE DõEMPLOI REHAUSSEUR "POPUP EVOLUTION" ART. 786

Lisez soigneusement ces instructions avant dõutiliser le rehausseur et conservez-les pour pouvoir 
les consulter ult®rieurement. 
Le non-respect de ces instructions peut entra´ner des risques dõaccidents.

ATTENTION ! ! !
NE JAMAIS LAISSER LõENFANT SANS SURVEILLANCE. 
UN ADULTE DOIT TOUJOURS ÊTRE À SES CÔTÉS !
ăge dõemploi: de 18 ¨ 48 mois environ.

CARACT£RISTIQUES TECHNIQUES:
• Syst¯me de r®glage de la hauteur sur 8 positions au moyen de 3 sph¯res pivotantes ind®pendantes. 

Hauteur maximale du rehaussement 9 cm. Hauteur minimale du rehaussement 2 cm.
• Possibilit® dõadaptation ¨ de nombreux types de chaises, y-compris celles ne disposant pas dõune assi-

se plate, gr©ce au r®glage ind®pendant des sph¯res.
• Fixation ¨ la chaise au moyen dõune ceinture de 40 mm de largeur.
• Dimensions minimales n®cessaires de la chaise dõappui: largeur 29 cm, profondeur 35 cm.
• La surface dõappui sph®rique ®vite tous dommages au rev°tement de la chaise.

MODE D'EMPLOI:
1.Relevez le dossier pour le mettre en position verticale, puis appuyez dessus jusquõ¨ ce que vous en-

tendiez le d®clic du blocage. (Fig. 1)
2. Pour extraire les sph¯res, faites tourner la demi-sph¯re ferm®e, celle qui ne comporte pas de crans 

pour les diff®rentes positions, jusquõ¨ ce que la fl¯che çOPENè se trouve en face de la fl¯che pr®sen-
te sur lõautre demi-sph¯re. D®gagez-la de son logement en la tirant vers lõext®rieur. (Fig. 1)

3. Placez les sph¯res dans lõune des huit positions disponibles de fa­on ¨ obtenir le rehaussement d®-
sir®. Pour obtenir les positions les plus basses les sph¯res peuvent aussi °tre mont®es avec la demi-
sph¯re ferm®e (celle sans crans de r®glage) plac®e vers le haut. (Fig. 2). Le r®glage ind®pendant des 
sph¯res permet de donner au çPopup evolutionè lõinclinaison d®sir®e, et donc par la m°me occasion 
de lõadapter ®galement aux si¯ges dont lõassise nõest pas plate. (Fig. 3)

4. Pour bloquer les sph¯res au rehausseur çPopup evolutionè, faire tourner la demi-sph¯re ferm®e, cel-
le qui ne comporte pas de crans pour les diff®rentes positions, jusquõ¨ ce que la fl¯che çCLOSEè se 
trouve en face de la fl¯che pr®sente sur lõautre demi-sph¯re; assurez-vous dõavoir entendu le d®clic 
de blocage. V®rifiez que toutes les sph¯res sont bien bloqu®es en essayant de les tirer vers lõext®rieur. 
(Fig. 1)

5 Enlevez les coussins ou les rev°tements mobiles de la chaise. V®rifier que la surfa-
ce de votre chaise a bien les dimensions minimales requises indiqu®es ¨ la Fig. 4. V®ri-
fiez que les trois sph¯res sont correctement positionn®es et appuy®es sur la chaise. Pas-
sez la ceinture en dessous de la chaise, accrochez le dispositif de fermeture et placez des deux 
patins anti-glisse pr®sents sur la ceinture (Fig. 5 - A) au niveau des bords lat®raux de la chaise.  
Tirez dõune main les extr®mit®s de la ceinture pour la tendre. Assurez-vous que Popup evolution se 
trouve bien au centre de la chaise. (Fig. 5)

6. V®rifiez la stabilit® de la fixation et aidez votre enfant ¨ sõasseoir.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS:
• Ne jamais laisser lõenfant sans surveillance ! Un adulte doit toujours °tre ¨ ses c¹t®s.
• Assurez-vous que la chaise est stable et quõelle repose sur un sol plat.
• Nõutilisez jamais le rehausseur sans lõavoir fix® avec la ceinture.
• Nõutilisez pas le rehausseur sur des tabourets, des chaises pliantes ou des si¯ges de voiture.
• Avant dõutiliser Popup evolution, assurez-vous que les trois sph¯res sont bien bloqu®es, en tirant 

dessus pour essayer de les d®tacher, que le rehausseur est bien fix® ¨ la chaise et que les trois 
sph¯res y sont bien appuy®es.

• Ne relevez pas Popup evolution lorsque lõenfant est assis dessus.
• N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs pour nettoyer le rehausseur. Utilisez de l'eau ti¯de 

et un d®tergent savonneux.

HOMOLOGATIONS :
AFNOR XP S54-041 D®cembre 2000	 LIB058R02EU

	 ANWEISUNGEN SITZERHÖHUNG „POPUP EVOLUTION" ART. 786

Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die vorliegende Anleitung aufmerksam durch und bewahren 
Sie diese f¿r ein spªteres Nachschlagen auf. Die Nichtbefolgung der Gebrauchsanweisung kºnnte die 
Gefahr einer Verletzung Ihres Kinds mit sich bringen.

ACHTUNG!!! 
LASSEN SIE IHR KIND NIE UNBEAUFSICHTIGT. DAS KIND MUSS 
IMMER DURCH EINE ERWACHSENE PERSON BEAUFSICHTIGT 
WERDEN!
Verwendungsalter: von 18 bis ca. 48 Monaten.

TECHNISCHE DATEN:
• 8-stufiges Hºheneinstellsystem durch unabhªngig drehbare Kugeln. Maximale Hºhe der Sitzflªche 9 

cm. Minimale Hºhe der Sitzflªche 2 cm.
• Aufgrund der unabhªngigen Einstellung der Kugeln geeignet f¿r eine Vielzahl verschiedner Stuhlarten, 

auch f¿r St¿hle, die keine ebene Sitzflªche haben.
• Befestigung am Stuhl mit 40 mm breiten Riemen.
• Minimal erforderliche Abmessungen der Stuhlsitzflªche: Breite 29 cm, Tiefe 35 cm.
• Der Sitzbezug des Stuhls wird Dank der kugelfºrmigen Auflageflªche nicht beschªdigt.

GEBRAUCHSANWEISUNG: 
1. Bringen Sie die R¿ckenlehne in senkrechte Stellung, und dr¿cken Sie sie nach unten, bis Sie das Ein-

rastgerªusch hºren (Abb. 1).
2. Drehen Sie die geschlossene Halbkugel, die nicht die Aussparungen f¿r die verschiedenen Stellungen 

besitzt, bis der Pfeil mit dem Schriftzug "OPEN" mit dem Pfeil ¿bereinstimmt, der sich auf der ande-
ren Kugelhªlfte befindet, um die Auflagekugeln zu entnehmen. Lºsen Sie sie aus der Aussparung der 
Sitzflªche, indem Sie sie nach auÇen ziehen (Abb. 1).

3. Setzen Sie die Kugeln in eine der acht vorgesehenen Positionen ein, um die gew¿nschte Sitzhºhe zu 
erhalten. Um die niedrigsten Positionen zu erhalten, kºnnen die Kugeln auch mit geschlossener Halb-
kugel (ohne die Einstellmºglichkeiten) nach oben zeigend montiert werden (Abb. 2). Die Einstellung 
der Sitzflªchenneigung des āPopup evolution" wird durch das unabhªngige Einsetzen der Kugeln er-
mºglicht, wodurch es auch an St¿hle angepasst werden kann, die keine ebene Sitzflªche haben (Abb. 3).

4. Drehen Sie die geschlossene Halbkugel, die nicht die Aussparungen f¿r die verschiedenen Stellun-
gen besitzt, bis der Pfeil mit dem Schriftzug āCLOSE" mit dem Pfeil ¿bereinstimmt, der sich auf der 
anderen Kugelhªlfte befindet, um die Kugeln der āPopup evolution" Sitzflªche zu verriegeln, achten 
Sie dabei auf das Einrastgerªusch. ¦berpr¿fen Sie die korrekte Verriegelung jeder Kugel, indem Sie 
versuchen, sie nach auÇen zu ziehen (Abb. 1).

5. Entfernen Sie Kissen oder lose Abdeckungen, die sich auf dem Stuhl befinden. Vergewissern Sie sich, 
dass die Sitzflªche Ihres Stuhls die in Abb. 4 gezeigten Mindestabmessungen besitzt. Kontrollieren 
Sie, dass die drei Kugeln gut auf der Sitzflªche des Stuhls positioniert sind, und korrekt aufliegen. 
F¿hren Sie den Riemen unter dem Stuhl durch, rasten Sie die Schnalle ein, und positionieren Sie die 
beiden Anti-Rutsch Unterlagen am Riemen (Abb. 5 - A) entsprechend der seitlichen Kante des Stuhls. 
Ziehen Sie mit einer Hand am Ende des Riemens, um diesen zu spannen. Vergewissern Sie sich, dass 
sich die Sitzerhºhung in der Mitte des Stuhls befindet (Abb. 5).

6. ¦berpr¿fen Sie die Stabilitªt der Befestigung, und helfen Sie Ihrem Kind in den Sitz zu steigen.

WICHTIGE HINWEISE:
• Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt! Das Kind muss immer durch eine erwachsene Person beauf-

sichtigt werden.
• Vergewissern Sie sich, dass es sich um einen stabilen Stuhl handelt, und dass der Untergrund eben ist.
• Verwenden Sie die Sitzerhºhung nie, ohne sie mit dem entsprechenden Riemen befestigt zu haben.
• Verwenden Sie die Sitzerhºhung nicht auf Hockern, Klappst¿hlen oder Autositzen.
• Kontrollieren Sie vor der Verwendung, ob die drei Kugeln an der Sitzflªche verriegelt sind, und kon-

trollieren Sie, indem Sie krªftig ziehen, ob die Sitzerhºhung gut am Stuhl befestigt ist und die drei 
Kugeln aufliegen.

• Heben Sie nie die Sitzerhºhung an, wenn ein Kind darin sitzt.
• Verwenden Sie keinerlei Lºsungsmittel oder scheuernde Produkte um die Sitzerhºhung zu reinigen. 

F¿r die Reinigung sollte lauwarmes Seifenwasser verwendet werden.

ZULASSUNGEN:
AFNOR XP S54-041 Dezember 2000	 LIB058R02EU
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	 INSTRUCCIONES ALZASILLA "POPUP EVOLUTION" ART. 786

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes del uso y cons®rvelas para una futura consulta.
La no observaci·n de estas podr²a causar peligro de heridas al ni¶o.

¡¡¡ATENCIÓN!!! 
NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA ¡UNA PERSONA 
ADULTA DEBERÁ PERMANECER SIEMPRE CERCA DEL NIÑO! 
Edad de uso: de 18 a 48 meses aprox.

CARACTERĈSTICAS T£CNICAS:
• Sistema de ajuste de la altura con 8 posiciones mediante 3 esferas giratorias independientes. Altura 

m§xima desde la base de apoyo 9 cm. Altura m²nima desde la base de apoyo 2 cm.
• Posibilidad de adaptaci·n a diferentes tipos de sillas, incluso a las que no tienen un asiento plano, 

gracias al ajuste independiente de las esferas.
• Sistema de fijaci·n a la silla con el cintur·n desde 40 mm de anchura.
• Dimensiones m²nimas que requiere el asiento de la silla: anchura 29 cm, profundidad 35 cm
• No estropea el tejido superficial de la silla gracias a la superficie esf®rica de apoyo.

MODO DE EMPLEO:
1. Levante el respaldo en posici·n vertical y emp¼jelo hasta el fondo hasta que oiga la se¶al de tope. 

(Fig. 1)
2. Para extraer las esferas de apoyo gire la semiesfera cerrada, la que no consta de compartimentos 

para los diferentes posicionamientos, hasta que coincida la flecha con el r·tulo "OPEN" con la flecha 
presente en la otra semiesfera opuesta. Extra²gala del compartimento del asiento tir§ndola hacia 
fuera.  (Fig. 1)

3. Introduzca las esferas en una de las ocho posiciones previstas de manera que obtenga la altura de-
seada. Para obtener las posiciones m§s bajas se pueden montar las esferas con la semiesfera cerrada 
(sin los ajustes) hacia arriba. (Fig.2) La introducci·n independiente de las esferas permite el ajuste 
de la inclinaci·n del asiento del "Popup evolution", y en consecuencia, permite la adaptaci·n incluso 
en sillas que no tienen un asiento plano. (Fig. 3)

4. Para bloquear las esferas al asiento del "Popup evolution"gire la semiesfera cerrada, la que no pre-
senta compartimentos para los diferentes posicionamientos, hasta que coincida la flecha con el 
r·tulo "CLOSE" con la flecha presente en la otra semiesfera opuesta, aseg¼rese de oir la se¶al de 
cierre. Compruebe el correcto bloqueo de cada esfera tirando hacia fuera. (Fig. 1)

5. Retire los cojines o cubiertas m·biles que revisten la silla. Compruebe que la superficie de su silla 
tenga las dimensiones m²nimas requeridas como se muestra en la Fig. 4. Compruebe que las tres 
esferas est®n bien colocadas y que se apoyen sobre la silla. Pase el cintur·n por debajo de la silla, 
enganche la hebilla y coloque las dos alfombrillas de goma antideslizantes, presentes en el cintur·n 
(Fig. 5 ð A), cerca de los bordes laterales de la silla. Tire con una mano la extremidad del cintur·n 
para tensarlo. Compruebe que el alzasilla se encuentre en el centro de la silla. (Fig. 5)

6. Compruebe la estabilidad de fijaci·n y ayude a subir a su hijo.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES:
• á No deje nunca al ni¶o sin vigilancia! Una persona adulta permanecer§ siempre cerca del ni¶o.
• Aseg¼rese de que sea una silla estable, y que el suelo donde la apoye sea plano.
• No use nunca el art²culo sin haberlo fijado con el cintur·n correspondiente.
• No use el art²culo sobre taburetes, sillas plegables o asientos de coche.
• Antes del uso controle que las tres esferas est®n bloqueadas en el asiento, compruebe, forzando para 

extraerlo, que el alzasilla est® bien fijado en la silla y que se apoyen las tres esferas.
• No levante el alzasilla con el ni¶o sentado encima.
• No utilice solventes de cualquier tipo o productos abrasivos para la limpieza del art²culo. Use agua 

templada con un detergente jabonoso.

HOMOLOGACIONES
AFNOR XP S54-041 "Diciembre 2000	  LIB058R02EU

	 INSTRUÇÕES PARA LEVANTAR A CADEIRA "POPUP EVOLUTION"ART. 786

Leia com aten­«o estas instru­»es antes de utilizar o produto e guarde-as para outras consultas. A 
inobserv©ncia de tais instru­»es poder«o provocar perigo de ferimento para a crian­a.

ATENÇÃO!!! 
NUNCA DEIXE A CRIANÇA SEM VIGILÂNCIA. UMA PESSOA 
ADULTA DEVE SEMPRE PERMANECER PRÓXIMA À CRIANÇA!
Idade de utiliza­«o: de 18 a 48 meses aproximadamente.

CARACTERĈSTICAS T£CNICAS:
• Sistema de regula­«o da altura em 8 posi­»es atrav®s de tr°s esferas independentes girat·rias. Altura 

m§xima da superf²cie de apoio 9 Cm. Altura m§xima da superf²cie de apoio 2 Cm.
• Possibilidade de adapta­«o a muitos tipos de cadeiras, mesmo ¨quelas que n«o t°m um assento pla-

no, gra­as ¨ regula­«o independente das esferas.
• Sistema de fixa­«o ¨ cadeira atrav®s da cinta de 40 mm de largura.
• Dimens»es m²nimas necess§rias do assento da cadeira: largura 29 cm, profundidade 35 cm.
• N«o estraga o tecido superficial da cadeira gra­as ¨ superf²cie de apoio esf®rica.

MODO DE USO:
1. Levante o encosto na posi­«o vertical pressione-o para o fundo at® perceber o encaixe de parada. 

(Fig. 1)
2. Para extrair as esferas de apoio vire a semi-esfera fechada, aquela que n«o apresenta as sedes para 

os v§rios posicionamentos, at® fazer coincidir a seta com a escrita "OPEN" com a seta presente na 
outra semi-esfera oposta. Desprenda-a da sede do assento puxando-a para fora. (Fig. 1)

3. Insira as esferas numa das oito posi­»es previstas de modo a obter a altura desejada. Para obter 
as posi­»es mais baixas as esferas podem ser montadas tamb®m com a semi-esfera fechada 
(sem as regula­»es) para cima. (Fig.2) O encaixe independente das esferas permite a regula­«o da  
inclina­«o do assento do "Popup evolution", e por conseguinte permite a adapta­«o tamb®m a cadei-
ras que n«o possuem um assento plano. (Fig. 3)

4. Para bloquear as esferas ao assento do "Popup evolution" vire a semi-esfera fechada, aquela que n«o 
apresenta as sedes para os v§rios posicionamentos, at® fazer coincidir a seta com a escrita "CLOSE" 
com a seta presente na outra semi-esfera oposta, at® ouvir o encaixe de fechamento. Verifique o  
bloqueio correcto de cada esfera exercendo uma for­a de trac­«o para fora. (Fig. 1)

5. Remova as almofadas ou coberturas m·veis que revestem a cadeira. Verifique que a superf²cie da 
sua cadeira tenha as dimens»es m²nimas conforme mostrado na Fig. 4. Controle que as tr°s esferas 
estejam bem posicionadas e apoiem sobre a cadeira. Passe a cinta sob a cadeira, enganche a fivela de 
disparo e posicione os dois tapetinhos de borracha antiderrapante, presentes na cinta (Fig. 5 ð A), na 
correspond°ncia das bordas laterais da cadeira. Puxe com uma m«o a extremidade da cinta de modo a 
coloc§-la sob tens«o. Verifique que o levantador da cadeira se encontre no centro da cadeira. (Fig. 5)

6. Verifique a estabilidade de fixa­«o e ajude a sua crian­a a subir.

AVISOS IMPORTANTES:
• Nunca deixe a crian­a sem vigil©ncia! Uma pessoa adulta deve sempre permanecer pr·xima ¨ crian­a
• Verifique que seja uma cadeira est§vel, e que o piso onde estiver apoiada seja plano.
• N«o utilize nunca o artigo sem t°-lo fixado com a cinta apropriada.
• N«o utilize o artigo sobre banquinhos, cadeiras dobr§veis ou bancos de autom·vel.
•	Antes do uso controle que as tr°s esferas estejam bloqueadas no assento, controle, exercendo uma 

for­a para desprend°-lo, que o levantador da cadeira esteja bem fixado ¨ cadeira e que as tr°s esfe-
ras apoiem.

• N«o levantar o levantador de cadeira com a crian­a sentada em cima.
• N«o use solventes de qualquer tipo ou produtos abrasivos para a limpeza do artigo. Utilize §gua mor-

na com um detergente de sab«o.

HOMOLOGAÇÕES
AFNOR XP S54-041 Dezembro de 2000	 LIB058R02EU
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DA	 INSTRUCTIES STOELVERHOGING "POPUP EVOLUTION" ART. 786

Deze instructies aandachtig lezen v··r het gebruik en ze bewaren voor verdere raadplegingen.
Het niet acht nemen van deze instructies een gevaar van kwetsing voor het kind inhouden.

OPGELET!!! HET KIND NOOIT ONBEWAAKT LATEN. EEN 
VOLWASSEN PERSOON MOET ALTIJD BIJ HET KIND BLIJVEN!
Leeftijd van gebruik: van 18 tot 48 maanden circa.

TECHNISCHE GEGEVENS:
• Systeem van regeling van de hoogte op 8 standen middels drie onafhankelijke draaibare bollen. Ma-

ximum hoogte vanaf het steunvlak 9 Cm. Minimum hoogte vanaf het steunvlak 2 cm.
• Mogelijkheid van aanpassing aan talrijke types van stoelen, ook aan diegene die geen vlakke zit heb-

ben, dank zij de onafhankelijke regeling van de bollen. 
• Systeem van bevestiging aan de stoel middels een gordel met een breedte van 40 mm.
• Vereiste minimum afmetingen van de zit van de stoel: breedte 29 cm, diepte 35 cm.
• Ruµneert de buitenste stof van de stoel niet dankzij het bolvormig steunoppervlak.

GEBRUIKSWIJZE:
1. De rug in de verticale stand plaatsen en naar beneden drukken tot men een klik van stop hoort. (Fig. 1)
2. Om de steunbollen weg te trekken, aan de gesloten halve bol, diegene die de stoelen niet presenteert 

voor de verschillende plaatsingen, draaien tot de pijl met het opschrift "OPEN" samenvalt met de pijl 
aanwezig op de tegenovergestelde andere halve bol. Wegtrekken uit de behuizing van de zit en  
hierbij naar de buitenkant trekken. (Fig. 1)

3. De bollen invoeren in een van de acht voorziene standen zodanig dat men de gewenste hoo-
gte bekomt. Om de lagere standen te bekomen, kunnen de bollen ook gemonteerd worden 
met de gesloten halve bol (zonder de regelingen) naar boven gericht. (Fig.2) De onafhankelijke  
invoer van de bollen staat de regeling toe van de inclinatie van de zit van de "Popup evolution", en 
staat bijgevolg ook de aanpassing toe aan stoelen die geen vlakke zit hebben. (Fig. 3)

4. Om de bollen te blokkeren aan de zit van de "Popup evolution" aan de gesloten halve bol draaien, 
diegene die de stoelen niet presenteert voor de verschillende plaatsingen, tot de pijl met het op-
schrift "CLOSE" samenvalt met de pijl aanwezig op de tegenovergestelde andere halve bol, en hierbij 
controleren of men de klik van sluiting hoort. De correcte blokkering van elke bol verifi±ren door een 
buitenwaartse tractiekracht uit te oefenen. (Fig. 1)

5. De kussens of mobiele bekledingen van de stoel wegnemen. Verifi±ren of het oppervlak van uw stoel de 
vereiste minimum afmetingen heeft zoals wordt aangetoond op Fig. 4. Controleren of de drie bollen goed 
geplaatst zijn en op de stoel steunen. De gordel onder de stoel doen gaan, de gesp aanhaken en de twee 
rubberen antislip matjes, aanwezig op de gordel, bevestigen (Fig. 5 ð A), ter hoogte van de zijkanten van 
de stoel. Met een hand aan het uiteinde van de gordel trekken zodanig dat hij wordt aangespannen. Con-
troleren of de stoelverhoging zich in het midden van de stoel bevindt (Fig. 5)

6. De stabiliteit van de vasthechting verifi±ren en uw kindje helpen om erop te gaan zitten.

BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN:
• Het kind nooit onbewaakt laten! Een volwassen persoon moet altijd bij het kind blijven.
• Controleren of het een stabiele stoel betreft en of de vloer waarop hij steunt horizontaal ligt. 
• Het artikel nooit gebruiken zonder dat men het heeft vastgehecht met de speciaal daartoe bestemde 

gordel. 
• Het artikel niet gebruiken op krukjes, plooibare stoelen of autozetels. 
• V··r het gebruik moet men controleren of de drie bollen aan de zit geblokkeerd zijn ; door een kra-

cht uit te oefenen om de stoelverhoging los te maken, controleren of deze goed vastgehecht is aan 
de stoel en of de drie bollen steunen. 

• De stoelverhoging niet ophijsen terwijl het kind erop zit. 
• Geen solventen van geen enkel type of schuurproducten voor de schoonmaak gebruiken. Lauw water 

met een zeepachtige detergent gebruiken. 

HOMOLOGATIES
AFNOR XP S54-041 December 2000 	 LIB058R02EU

	 ANVISNINGER TIL SÆDEHØJDE-REGULERINGEN "POPUP EVOLUTION" ART. 786

De indevÞrende anvisninger bßr gennemlÞses omhyggeligt, inden brug, og opbevares til eventuel se-
nere brug. Hvis disse anvisninger ikke overholdes omhyggeligt, kan barnet komme til skade.

ADVARSEL!!! EFTERLAD ALDRIG BARNET UDEN OPSYN. EN 
VOKSEN SKAL ALTID OPHOLDE SIG IBARNETS NÆRHED!
Bruger-aldersgruppe: fra 18 til cirka 48 m¬neder.

TEKNISKE EGENSKABER:
• Hßjde-reguleringssystem med 8 positioner, baseret p¬ tre uafhÞngige og drejelige sfÞrer. Maksimu-

mshßjde i forhold til underlag 9 cm. Minimumshßjde i forhold til underlag 2 cm.
• Mulighed for tilpasning til mange forskellige slags stole, ogs¬ stole med buede sÞder, takket vÞre 

den uafhÞngige regulering af sfÞrerne.
• Fastgøringssystem til stolen gennem et 40 mm bredt bælte.
• Krav til stolesÞdets minimumsdimensioner: bredde 29 cm, dybde 35 cm.
• Takket vÞre den sfÞreformede placeringsoverflade, vil stolebetrÞkket ikke tage skade.

BRUGSANVISNING:
1. TrÞk ryglÞnet op i den vertikale position og tryk det nedad indtil der hßres et klik og ryglÞnet er 

sikret. (Fig. 1)
2. StßttesfÞrerne trÞkkes ud ved at rotere den lukkede halvsfÞre, der ikke indeholder sÞderne til de 

forskellige positioneringer, indtil pilen med indskriften "OPEN" er placeret udfor pilen p¬ den mod-
satte halvsfÞre. Lßsn den fra sÞdet ved at trÞkke den udad. (Fig. 1)

3. Placer sfÞrerne i en af de otte forudsete positioner s¬ledes at den ßnskede hßjde opn¬s. SfÞrerne 
kan ogs¬ monteres med den lukkede halvsfÞre (uden reguleringer) vendt opad, for at opn¬ de lave-
ste positioner. (Fig. 2) Den uafhÞngige p¬sÞtning af sfÞrerne giver mulighed for at regulere sÞdets 
hÞldning p¬ "Popup evolution", hvorved det ogs¬ bliver muligt at tilpasse sÞdet p¬ stole med buede 
eller hÞldende sÞder. (Fig. 3)

4. SfÞrerne ved sÞdet p¬ "Popup evolution" blokeres ved at rotere den lukkede halvsfÞre, der ikke 
indeholder de forskellige sÞder til positioneringer, indtil pilen med indskriften "CLOSE" er placeret 
udfor pilen p¬ den modsatte halvsfÞre og der hßres et klik og man er sikker p¬ at den sidder rigtigt. 
Kontroller at alle sfÞrerne er korrekt blokeret ved at trÞkke dem udad. (Fig. 1)

5. Tag eventuelle puder eller aftagelige betrÞk af stolen. Kontroller at stolens overflade har de 
p¬krÞvede minimumsdimensioner, som illustreret i Fig. 4. Kontroller at de tre sfÞrer er positioneret 
ordentligt og stßtter p¬ stolen. Lad bÞltet passere under stolen, luk l¬sespÞndet og positioner de 
to skridsikre gummiindlÞg p¬ bÞltet (Fig. 5 ð A) udfor stolens sidekanter. TrÞk med den ene h¬nd i 
bÞltets ekstremitet s¬ledes at den bliver tilstrÞkkeligt spÞndt. Sßrg for at sÞdehßjde-reguleringen 
befinder sig p¬ stolemidten.(Fig. 5)

6. Kontroller fastspÞndingens stabilitet og hjÞlp barnet med at komme op.

VIGTIGE ANVISNINGER:
• Efterlad aldrig barnet uden opsyn! En voksen skal altid opholde sig i barnets nÞrhed.
• Sßrg for at den anvendte stol er stabil og at gulvet hvor den st¬r er plant.
• Anvend aldrig denne artikel uden fßrst at have fastspÞndt den med det tilhßrende bÞlte.
• Anvend aldrig artiklen p¬ taburetter, klapstole eller bilsÞder.
• Kontroller at de tre sfÞrer er blokeret i sÞdet, inden brug, og kontroller at sÞdehßjde-reguleringen 

er ordentligt fastspÞndt til stolen, ved at forsßge at trÞkke den af ved magt, samt at den understßt-
tes af alle tre sfÞrer.

• Lßft aldrig sÞdehßjde-reguleringen med barnet i.
• Anvend aldrig oplßsningsmidler af nogen art eller skurepulver til rengßring af artiklen. Anvend 

lunkent vand med en sæbeopløsning.

GODKENDELSER
AFNOR XP S54-041 December 2000	 LIB058R02EU
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	 KÄYTTÖOHJEET "POPUP EVOLUTION" – ISTUINKOROTTIMELLE TUOTE 786

Lue nªmª kªyttºohjeet tarkkaan ennen istuinkorottimen kªyttººnottoa, ja sªilytª ne myºhempªª 
tarvetta varten. Ohjeiden laiminlyºnti saattaa aiheuttaa lapsen loukkaantumisen.

HUOM!!! 
ÄLÄ KOSKAAN JÄTÄ LASTA YKSIN. AIKUISEN HENKILÖN 
ON AINA OLTAVA LAPSEN LÄHEISYYDESSÄ!
Kªyttºikª: noin 18 ð 48 kuukauden ikªisille lapsille

TEKNISET OMINAISUUDET:
• Korkeudensªªtºjªrjestelmª, jossa 8 eri asentoa. Jªrjestelmª toimii kolmella erikseen pyºrivªllª pallol-

la. Maksimikorkeus tukialustasta 9 cm, minimikorkeus tukialustasta 2 cm.
• Sopii erittªin monenlaisiin tuoleihin, myºs sellaisiin joissa ei ole tasaista istuinta. Tªmª on mahdolli-

sta erikseen pyºrivien pallojen ansiosta.
• Kiinnitys tuoliin 40 mm levyisellª vyºllª.
• Tuolin istuinosalta vaadittavat minimiominaisuudet: leveys 29 cm, syvyys 35 cm.
• Ei vahingoita tuolin pªªllystª kaarevan tukipinnan ansiosta.

K YTT¥:
1. Nosta selkªnoja pystyasentoon ja paina sitª alaspªin kunnes kuulet istuimen napsahtavan kiinni. 

(Kuva 1)
2. Tukipallojen ulosvetªmiseksi kªªnnª suljettua puolipalloa, sitª joka ei vaikuta istuimen eri asen-

toihin, kunnes nuoli, johon on kirjoitettu "OPEN" osuu yhteen vastakkaisessa puolipallossa olevan 
nuolen kanssa. Irrota se istuimesta vetªmªllª sitª ulospªin. (Kuva 1)

3. Aseta pallot johonkin kahdeksasta asennosta niin, etª saat istuimen halutulle korkeudelle. Alempiin 
asentoihin asettamiseksi pallot voidaan kiinnittªª myºs niin, ettª suljettu puolipallo on ylªpuolella 
(ilman sªªtºjª). (Kuva 2) Pallojen toisistaan riippumaton asennus mahdollistaa "Popup evolution"-
istuimen kallistuksen sªªtªmisen ja siten myºs mahdollistaa kªytºn tuoleissa, joissa ei ole tasaista 
istuinta. (Kuva 3)

4. "Popup evolution"-istuimen pallojen lukitsemiseksi kªªnnª suljettua puolipalloa,sitª joka ei vaikuta 
istuimen asentoihin, kunnes nuoli, johon on kirjoitettu "KIINNI" osuu yhteen vastakkaisessa puo-
lipallossa olevan nuolen kanssa. Varmista, ettª lukitusnapsahdus kuuluu. Tarkista pallojen lukitus 
vetªmªllª jokaista erikseen voimakkaasti ulospªin. (Kuva 1)

5. Poista tyynyt tai muut tuolinpªªllyset tuolilta. Tarkista, ettª tuolin istuimet tªyttªvªt vªhimmªi-
svaatimukset (Kuva 4). Tarkista, ettª kolme palloa ovat oikein sijoitetut ja nojaavat tuoliin. Aseta 
vyº kulkemaan tuolin alta, kytke lukitussolki ja aseta vyºssª olevat kaksi kumista liukuestemattoa 
(Kuva 5-A), tuolin laitojen mukaisesti. Vedª yhdellª kªdellª vyºtª niin, ettª se kiristyy. Tarkista, ettª 
istuinkoroke on tuolin keskellª. (Kuva 5)

6. Tarkista kiinnitys ja auta lasta nousemaan korokkeelle.

T RKE  :
•  lª koskaan jªtª lasta yksin! Aikuisen on aina oltava lapsen lªhellª.
• Varmista, ettª tuoli on vakaa ja lattia tasainen.
•  lª ikinª kªytª tuotetta ilman, ettª vyº on kiinnitetty.
•  lª kªytª tuotetta palleilla, taitettavilla tuoleilla tai auton istuimella.
• Ennen kªyttºª tarkista, ettª pallot ovat kiinni tuolissa. Tarkista, ettª istuinkorotin on hyvin kiinni tuo-

lissa yrittªmªllª irrottaa sen voimalla ja tarkista, ettª kolme palloa tukevat sitª. 
•  lª nosta istuinkorotinta lapsen ollessa siinª.
•  lª kªytª minkªªnlaisia liuottimia tai hankaavia aineita tuotteen puhdistamiseen. Kªytª haaleaa vettª 

saippupitoisen puhdistusaineen kanssa. 

HYVÄKSYNNÄT
AFNOR XP S54-041 joulukuu 2000	 LIB058R02EU
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Lªs noggrant igenom fºljande bruksanvisning innan Ni anvªnder stolsitsupphºjaren och fºrvara den 
sedan fºr framtida bruk. Om man inte fºljer dessa instruktioner finns det risk att barnet skadar sig.

VARNING!!! 
LÄMNA ALDRIG BARNET UTOM UPPSIKT. EN VUXEN PERSON 
MÅSTE ALLTID FINNAS I BARNETS NÄRHET! 
Barnsitsen kan anvªndas fr¬n cirka 18 till 48 m¬nader.

TEKNISKA EGENSKAPER:
• Hºjden kan regleras till 8 olika instªllningar med hjªlp av tre olika vridkulor som ka regleras var och 

en fºr sig. 
	 Max hºjd fr¬n sjªlva stºdunderlaget ªr 9 cm. Minimihºjd fr¬n stºdunderlaget ªr 2 cm.
• Det ªr mºjligt att anpassa barnsitsen till flera olika slags stolar, ªven de som inte har en plan sits, 

tack vare att de olika instªllningkulorna kan stªllas in var och en fºr sig.
• Fasstªttningssystem med ett 40 mm brett bªlte.
• Minimistorlek p¬ stolens sits: bredd 29 cm, djup 35 cm.
• Fºrstºr inte stolens tyg tack vare kulorna som stºder mot ytan.

BRUKSANVISNING:
1. Hºj ryggstºdet vertikalt och tryck bak¬t tills ni hºr ett stoppklick. (Fig. 1)
2. Fºr att dra ut stºdkulorna vrid den stªngda halvan av kulan, den som inte har n¬gra instªllningshack, 

tills det att pilen p¬ "OPEN" pekar mot pilen p¬ den andra halvan. Ta bort den fr¬n  sitsens genom att 
dra den ut¬t. (Fig. 1).

3. Stªll in kulorna i en av de ¬tta olika instªllningarna som finns fºr att f¬ ºnskad hºjd. Fºr minimihºjd 
kan kulorna monteras p¬ med den ena halvan stªngd (utan instªllningar) upp¬t. (Fig. 2). Tack vare 
att man kan sªtta fast de olika kulorna var och en fºr sig kan man reglera sitsen "Popup evolution" 
s¬ att sitsen lutar och detta till¬ter att man kan anpassa sitsen ªven till stolar som inte har en platt 
sits. (Fig. 3)

4. Fºr att sªtta fast kulorna vid sitsen "Popup evolution" vrid den den stªngda halvan av kulan, den som 
inte har n¬gra instªllningshack, tills det att pilen p¬ "CLOSE" pekar mot pilen p¬ den andra halvan. 
Se till att ni hºr stoppklicket. Fºrsªkra Er om att varje kula sitter fast ordenligt genom att h¬rt dra i 
dem ut¬t. (Fig. 1)

5. Tag bort de skydd som finns p¬ sitsen. Kontrollera att Er stol har rªtt minimistorlek s¬som det visas 
p¬ Fig. 4. Kontrollera att de tre kulorna ªr rªtt placerade och att de vilar mot stolen. Fºr bªltet under 
stolen, sªtt fast klickspªnnet och stªll in de tv¬ sm¬ glidskyddsplattorna som finns p¬ bªltet (Fig. 5 
ð A), vid sidorna p¬ stolen. Dra med en hand i bªltet s¬ att det strªcks. Fºrsªkra Er om att stolup-
phºjaren ªr placerad mitt p¬ stolen. (Fig. 5)

6. Kontrollera att allt sitter fast ordenligt och hjªlp barnet att komma upp i stolen.

VIKTIG INFORMATION:
• Lªmna aldrig barnet utan uppsikt! En vuxen person m¬ste alltid finns i barnets nªrhet. 
• Fºrsªkra Er om att det ªr en stadig stol och att golvet den st¬r p¬ ªr platt.
• Anvªnd aldrig sitsen utan att sªtta fast det avsedda bªltet.
• Anvªnd inte stolsitsupphºjaren p¬ pallar, ihopvikbara stolar eller i bilen.
• Innan anvªndning kontrollera att de tre kulorna sitter fast vid sitsten. Kontrollera att stolhºjaren sitter 

ordentligt fast vid stolen, detta gºrs genom att man med kraft fºrsºkter dra loss den, och att de tre 
kulorna stºdjer den.  

• Lyft inte stolsitsupphºjaren med barnet i.
• Anvªnd inte vilka produkter som helst eller produkter som inneh¬ller slipmedel fºr att rengºra stolen. 

Anvªnd ljummet vatten och ett milt rengºringsmedel.

TYPGODKÄNNANDE
AFNOR XP S54-041 December 2000 AFNOR	 LIB058R02EU
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Les fßlgende instruksjoner nßye fßr bruk, og oppbevar dem for eventuell konsultasjon i fremtiden. 
Hvis ikke instruksjonene fßlges nßye, kan det vÞre fare for at barnet skader seg.

ADVARSEL !!! 
LA ALDRI BARNET SITTE ALENE I STOLEN, EN VOKSEN MÅ 
ALLTID VÆRE I NÆRHETEN.
Aldersgruppe: fra 18 til ca. 48 m¬neder.

TEKNISKE EGENSKAPER:
• Reguleringssystem for hßyden med 8 stillinger ved hjelp av tre uavhengige, dreibare kuler. Maks. 

hßyde fra stßttepunktet er 9 cm. Min. hßyde fra stßttepunktet er 2 cm.
• Denne stolheveren kan tilpasses en rekke typer stoler, ogs¬ stoler som ikke har flatt sitteunderlag, p¬ 

grunn av uavhengig regulering av skivene.
• Festingen til stolen gjßres med et belte som har en bredde p¬ 40 mm.
• Minstekrav til sitteunderlaget p¬ stolen: bredde 29 cm, dybde 35 cm.
• Sitteunderlaget blir ikke ßdelagt p¬ grunn av stolheverens spesielle kuler.

BRUKSANVISNING:
1. Hev ryggen i vertikal stilling og press den s¬ langt den kommer helt til du hßrer en klikkelyd. (Fig. 1)
2. For ¬ trekke ut stßttekulene, skru p¬ den lukkede halvkulen, den som ikke indikerer de forskjellige 

stillingene, helt til pilen hvor det st¬r skrevet "OPEN" peker p¬ pilen p¬ den andre halvkulen. Lßsne 
den fra setet ved ¬ trekke den utover. (Fig. 1)

3. Fßr inn kulene i en av de ¬tte stillingene for ¬ oppn¬ ßnsket hßyde. For ¬ kunne bruke de laveste 
stillingene, kan kulene ogs¬ monteres med halvkulen lukket (uten reguleringer) vendt oppover. (Fig. 
2) Takket vïre den uavhenginge innfßringen av kulene, er det mulig ¬ regulere ryggens stilling (hel-
ning) p¬ "Popup evolution", og p¬ denne m¬ten er det ogs¬ mulig ¬ anvende den p¬ stoler som ikke 
har flatt sitteunderlag. (Fig. 3) 

4. For ¬ blokkere kulene p¬ setet p¬ "Popup evolution", skru p¬ den lukkede halvkulen, den som ikke 
indikerer de forskjellige stillingene, helt til pilen hvor det st¬r skrevet "CLOSE" peker p¬ pilen p¬ den 
andre halvkulen. Forsikre deg om at du hßrer lukkeklikket. Kontroller at alle kulene er blokkert p¬ 
korrekt m¬te ved ¬ trekke den utover. (Fig. 1)

5. Fjern puter eller andre ting som dekker til stolsetet. Kontroller at overflaten p¬ stolen har de dimen-
sjoner som er minimumskravet, som vist i Fig. 4. Sjekk at de tre kulene er plassert riktig og at de 
stßtter seg til stolen. Fßr beltet under stolen, fest spennen og plasser de to antiskli gummiunderla-
gene som er festet til beltet (Fig. 5 ð A) slik at de ligger langs sidekantene p¬ stolen. Trekk belteen-
den med en h¬nd for ¬ stramme det. Forsikre deg om at stolheveren er plassert midt p¬ stolen. (Fig. 5)

6. Kontroller at festingen er stabil og hjelp barnet opp p¬ stolen.

VIKTIGE ADVARSLER:
• La aldri barnet sitte alene i stolen, en voksen m¬ alltid vÞre i nÞrheten!
• Forsikre deg om at det er en stabil stol, og at gulvet er rett der hvor stolen skal st¬.
• Ta aldri i bruk artikkelen uten at den er blitt festet med det tilegnede beltet.
• Anvend aldri artikkelen p¬ krakker, p¬ sammenleggbare stoler eller i bilseter.
• Fßr bruk m¬ du kontrollere at de tre kulene er blokkert til setet og kontroller at stolheveren er godt 

festet til stolen ved ¬ prßve ¬ dra den av, og at de tre kulene stßtter til setet.
• Ikke lßft opp stolheveren mens barnet sitter i stolen.
• Ikke anvend opplßsningsmidler av noe slag eller slipeprodukter for ¬ rengjßre artikkelen. Anvend 

s¬pe og lunkent vann.

TYPEGODKJENNELSE
AFNOR XP S54-041 Desember 2000	 LIB058R02EU

	 “POPUP ÞRÓUN” HÆKKUNARSÆTI NR. 786 - LEIÐBEININGAR

Lestu Īessar leiĦbeiningar vandlega fyrir notkun og geymdu ĪÞr til s²Ħari nota. S® Īessum leiĦbeinin-
gum ekki fylgt getur ĪaĦ valdiĦ meiĦslum hj§ barninu.

AÐVÖRUN !!!
SKILDU BARNIÐ ALDREI EFTIR ÁN GÆSLU. EINHVER 
FULLORÐINN VERÐUR ALLTAF AÐ VERA NÆRRI BARNINU!

Aldur: um ĪaĦ bil 18 til 48 m§naĦa.

TÎKNILħSING:
• HÞĦarstilling ² 8 Īrepum meĦ 3 aĦskildum k¼lum sem sn¼ast. H§markshÞĦ fr§ undirstºĦufleti 9 cm. 

L§gmarkshÞĦ fr§ undirsrtºĦufleti 2 cm.
• M§ nota § margar gerĦir st·la, jafnvel Ī·tt Īeir s®u ekki meĦ sl®ttu sÞti. ĩetta er vegna Īess aĦ stilla 

m§ k¼lurnar hverja fyrir sig.
• St·lafestingin er 40 mm breitt belti.
• L§gmarksm§l fyrir st·lsÞtiĦ: Breidd 29 cm, lengd 35 cm.
• Skemmir ekki yfirborĦ st·lsins vegna k¼lulaga f·ta.

LEIĥBEININGAR:
1. Lyftu sÞtinu aftur ² l·Ħr®tta stºĦu og ĪrĨstu Īv² niĦur Īar til Ī¼ heyris smell. (Mynd 1)
2. Til aĦ taka undirstºĦuk¼lurnar af skaltu sn¼a lokuĦu h§lfk¼lunni, Īeirri sem ekki er meĦ breytilegri 

stºĦu, Īar til ºrin meĦ orĦinu òOPENó og ºrin § h§lfk¼lunni § m·ti standast §. LosaĦu hana ¼r sÞtinu 
meĦ Īv² aĦ toga hana ¼t. (Mynd 1)

3. Settu k¼luna ² eina af stºĦunum §tta Īar til Ī¼ finnur r®tta hÞĦ. Til aĦ f§ lÞgri stºĦurnar m§ setja 
k¼lurnar meĦ lokuĦu h§lfk¼luna (§n stillingar) upp § viĦ. (Mynd 2)

		 MeĦ Īv² aĦ setja k¼lurnar inn hverja fyrir sig geturĦu stillt halla òPopup evolutionó sÞtisins og Īannig 
lagaĦ ĪaĦ aĦ st·lum sem ekki eru meĦ sl®ttri setu. (Mynd 3)

4. Til aĦ lÞsa k¼lunum skaltu sn¼a lokuĦu h§lfk¼lunni, Īeirri sem ekki er meĦ breytilegri stºĦu, Īar til 
ºrin meĦ orĦinu òOPENó og ºrin § h§lfk¼lunni § m·ti standast §. GÞttu Īess aĦ heyra smellinn. Tryg-
gĦu aĦ hver k¼la s® r®tt lÞst meĦ Īv² aĦ toga hana ¼t § viĦ. (Mynd 1)

5. Taktu p¼Ħana eĦa hl²fina af st·lnum. GÞttu Īess aĦ st·llinn hafi Īau l§gmarksm§l sem Īarf eina og 
sĨnt er § mynd 4. AthugaĦu aĦ k¼lurnar Īrj§r s®u ² r®ttri stºĦu og hv²li § st·lnum. FarĦu meĦ beltiĦ 
undir st·linn og smelltu sylgjunni saman. Settu g¼mm²p¼Ħana tvo § beltiĦ (mynd 5 A), Īannig aĦ 
Īeir falli aĦ hliĦarbr¼num st·lsins. TogaĦu ² enda beltisins til aĦ herĦa ĪaĦ. GÞttu Īess aĦ sÞtiĦ s® § 
miĦjum st·lnum. (Mynd 5)

6. GÞttu Īess aĦ ĪaĦ s® r®tt fest og lyftu barninu upp.

MIKILVÎGAR AĥVARANIR:
• Skildu barniĦ aldrei eftir §n gÞslu! Einhver fullorĦinn verĦur alltaf aĦ vera nÞrri barninu.
• GÞttu Īess aĦ st·llinn s® stºĦugur og g·lfiĦ sl®tt.
• NotaĦu aldrei Īessa vºru §n Īess aĦ hafa fest beltiĦ.
• NotaĦu aldrei Īessa vºru § kolla, fellist·la eĦa b²lsÞti.
• Fyrir notkun skaltu athuga aĦ k¼lurnar s®u lÞstar viĦ sÞtiĦ meĦ Īv² aĦ pr·fa aĦ toga ĪÞr af, gÞttu 

Īess aĦ hÞkkunarsÞtiĦ s® r®tt fest § st·linn og k¼lurnar Īrj§r styĦji ĪaĦ. 
• Lyftu ekki hÞkkunarsÞtinu Īegar barniĦ situr m² Īv².
• NotaĦu ekki leysiefni eĦa sl²piefni til aĦ hreinsa Īessa vºru. NotaĦu volgt vatn og s§pu.

VIÐURKENNINGAR
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PƎed pouģit²m si pƎeļtŘte pozornŘ n§sleduj²c² n§vod a uschovejte jej pro dalġ² konzultaci.
Nedodrģen² tohoto n§vodu by mohlo zapƎ²ļinit nebezpeļ² poranŘn² d²tŘte.

UPOZORNŗNĈ!!! 
NENECHąVEJTE NIKDY DĈTŗ BEZ DOZORU. DOSPELą 
OSOBA MUSĈ VĢDY ZUSTAT V BLĈZKOSTI DĈTETE!
VŘk pro pouģit²: asi od 18 do 48 mes²cu.

TECHNICK£ ĐDAJE:
• Pomoc² tohoto syst®mu lze nastavit vĨġku na 8 poloh prostrednictv²m tr² nez§vislĨch tocivĨch koul². 

Maxim§ln² vĨġka od opern® podloģky je 9 cm. Minim§ln² vĨġka od opern® podloģky je 2 cm.
• Moģnost prizpusoben² na mnoho ruznĨch typu ģidl², rovneģ i na ty druhy, kter® nemaj² rovn® sed§tko, 

d²ky nez§visl®mu nastaven² koul².
• Syst®m pripevnen² na ģidli pomoc² rem²nku ġirok®ho 40 mm.
• Minim§ln² poģadovan® velikosti sed§tka ģidle: ġ²rka 29 cm, hloubka 35 cm.
• Nepoġkod² materi§l na povrchu ģidle d²ky opern®mu sf®rick®mu povrchu.

ZPƟSOB POUĢITĈ:
1. Zvednete operadlo do vertik§ln² polohy a tlacte jej smerem dolu, aģ dokud neuslyġ²ze zacvaknut² 

zastaven². (Obr. 1)
2. Pro vytaģen² opernĨch koul² tocte uzavrenou semikoul², kter§ nem§ s²dla pro ruzn® polohy, aģ dokud 

se ġipka nach§z² oproti n§pisu "OPEN" s ġipkou pr²tomnou na druh® protilehl® semikouli. Uvolnete ji 
ze sv®ho s²dla um²sten² tak, ģe ji budete tahat smerem ven. (Obr. 1)

3. Uloģte koule do jedn® z osmi moģnĨch poloh, tak abyste obdrģeli poģadovanou vĨġku. Pro z²sk§n² 
niģġ²ch poloh mohou bĨt koule namontovan® tak® s uzavrenou semikoul² (bez nastaven²) smerem 
nahoru. (Obr.2) Nez§visl® uloģen² koul² umoģnuje nastaven² sklonu sed§tka "Popup evolution", a n§-
sledkem toho dovoluje prizpusoben² tak® na ģidle, kter® nemaj² rovn® sed§tko. (Obr. 3)

4. Pro zablokov§n² koul² na sed§tko "Popup evolution" tocte uzavrenou semikoul², kter§ nem§ s²dla pro 
ruzn® polohy, aģ dokud se ġipka nach§z² oproti n§pisu "CLOSE" s ġipkou pr²tomnou na druh® pro-
tilehl® semikouli. Ujistete se, ģe jste uslyġeli zacvaknut² uzavren². Zkontrolujte spr§vn® zablokov§n² 
kaģd® koule tak, ģe silne zat§hnete smerem nahoru. (Obr. 1)

5. Sundejte polġt§rky nebo pokrĨvky, kter® se nach§zej² na ģidli. Zkontrolujte, ģe m§ po-
vrch vaġ² ģidle minim§ln² poģadovanou velikost, jak je to uk§z§no na Obr. 4. Zkontro-
lujte, zda jsou tri koule uvedeny do spr§vn® polohy a dobre sed² na ģidli. Prot§hnete rem²nek 
pod ģidl², zah§knete prezku a um²stete dva gumov® protiskluzn® polġt§rky, kter® se nach§zej² 
na rem²nku (Obr. 5 - A) tak, aby odpov²daly bocn²m krajum ģidle. Zat§hnete jednou rukou za  
konec rem²nku, aby se napnul. Ujistete se, ģe se sed§tko nach§z² na stredu ģidle. (Obr. 5)

6. Zkontrolujte stabilitu pripevnen² a pomozte vaġemu d²teti sednout.

DƟLEĢITą UPOZORNŗNĈ:
• Nenech§vejte nikdy d²tŘ bez dozoru! Dospel§ osoba mus² st§le zustat v bl²zkosti d²tete.
• Ujistete se, ģe je ģidle stabiln², a ģe podlaha, na kter® stoj², je rovn§.
• Nepouģ²vejte nikdy vĨrobek bez pripevnen² pr²sluġnĨm rem²nkem.
• Nepouģ²vejte vĨrobek na stolick§ch bez operadla, tocivĨch ģidl²ch nebo na autosedacce.
• Pred pouģit²m zkontrolujte, zda jsou tri koule zablokov§ny na sed§tko, zkontrolujte to tak, ģe se silou 

snaģte sed§tko oddelit, a zjist²te, zda je dobre upevneno na ģidli a tri koule sed² spr§vne.
• Nezvedejte sed§tko s d²tetem, kter® na nem sed².
• Nepouģ²vejte rozpouġtŘdla ģ§dn®ho druhu nebo ġkrabav® vĨrobky k ļiġtŘn² vĨrobku. Pouģ²vejte 

vlaģnou vodu s mĨdlovĨm cist²c²m prostredkem.

HOMOLOGACE
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	 INSTRUCƓIUNI PENTRU ĉNALƓń SCAUNUL "POPUP EVOLUTION" ART. 786

CitiƔi cu atenƔie aceste instrucƔiuni ´nainte de a-l folosi ƴi pŅstraƔi-le pentru o consultare ulterioarŅ.
Nerespectarea acestor instrucƔiuni ar putea cauza pericol de rŅnire a copilului.

ATENƓIE!!!
NU LńSAƓI NICIODATń COPILUL NESUPRAVEGHEAT. O 
PERSOANń ADULTń TREBUIE Sń RńMăNń MEREU LăNGń 
COPIL!
V©rstŅ de folosire: de la 18 luni la circa 48.

CARACTERISTICI TEHNICE:
• Sistem de reglare a ´nŅlƔimii pe 8 poziƔii prin intermediul a trei sfere rotitoare independente. ĉnŅlƔimea 

maximŅ de la planul de sprijin 9 cm. ĉnŅlƔimea minimŅ de la planul de sprijin 2 cm.
• Posibilitatea de a-l adapta a foarte multe tipuri de scaune, chiar ƴi pentru cele care nu au o bazŅ 

planŅ, mulƔumitŅ reglŅrii independente a sferelor.
• Sistem de fixare a scaunului prin intermediul centurii de 40 de mm lŅrgime.
• Dimensiuni minime necesare a bazei scaunului: lŅrgime 29 cm, profunzime 35 cm.
• Nu distruge Ɣesutul superficial al scaunului datoritŅ suprafeƔei de sprijin sferice.

MODALITńƓI DE FOLOSIRE:
1.	RidicaƔi rezemŅtoarea ´n poziƔie verticalŅ ƴi apŅsaƔi-l spre spate p©nŅ c©nd nu auziƔi un declic.  (Fig. 

1)
2. Pentru a extrage sferele de sprijinire rotiƔi semisfera ´nchisŅ, cea care nu prezintŅ sediile pentru 

poziƔionŅrile diferite, p©nŅ c©nd ajunge ´n dreptul sŅgeƔii cu scris "OPEN" cu sŅgeata prezentŅ pe 
cealaltŅ semisferŅ opusŅ. ScoateƔi-o de la sediul de ƴedere trŅg©nd-o spre exterior. (Fig. 1)

3. IntroduceƔi sferele ´ntr-una din cele opt poziƔii prevŅzute astfel ´nc©t sŅ obƔineƔi ´nŅlƔimea doritŅ. 
Pentru a obƔine poziƔiile mai joase sferele pot fi montate ƴi cu semisfera ´nchisŅ (fŅrŅ reglŅri) spre ´n 
sus. (Fig. 2) Introducerea independentŅ a sferelor permite reglarea ´nclinŅrii ƴederii "Popup evolu-
tion"-ului, ƴi ´n consecinƔŅ permite adaptarea acestuia la scaune care nu au o bazŅ de ƴedere planŅ. 
(Fig. 3)

4. Pentru a bloca sferele la baza "Popup evolution"-ului, rotiƔi semisfera ´nchisŅ, cea care nu prezintŅ 
sediile pentru poziƔionŅrile diferite, p©nŅ c©nd ajunge ´n dreptul sŅgeƔii cu scris "CLOSE" cu sŅgeata 
prezentŅ pe cealaltŅ semisferŅ opusŅ, ƴi fiƔi siguri cŅ aƔi auzit declicul de ´nchidere. VerificaƔi bloca-
rea corectŅ a fiecŅrei sfere exercit©nd o forƔŅ de tracƔiune spre exterior. (Fig. 1)

5. ScoateƔi pernele sau acoperirile mobile care ´mbracŅ scaunul. VerificaƔi ca suprafaƔa scaunului 
dvs. sŅ aibŅ dimensiunile minime necesare, aƴa cum a fost arŅtat ´n Fig. 4. ControlaƔi ca cele trei 
sfere sŅ fie bine poziƔionate ƴi sŅ se sprijine pe scaun. TreceƔi centura pe sub scaun, conectaƔi  
catarama cu declic ƴi poziƔionaƔi cele douŅ covoraƴe din cauciuc ´mpotriva alunecŅrii, prezente pe 
centurŅ (Fig. 5-A), la nivelul bordurilor laterale ale scaunului. TrageƔi cu o m©nŅ extremitatea centu-
rii astfel ´nc©t sŅ o supuneƔi la tensiune. VerificaƔi ca elementul de ridicare a scaunului sŅ se afle ´n 
centul scaunului. (Fig. 5)

6. VerificaƔi stabilitatea de fixare ƴi ajutaƔi-l pe copilul dvs. sŅ se urce pe scaun.

AVERTIZńRI IMPORTANTE:
• Nu lŅsaƔi niciodatŅ copilul nesupravegheat! O persoanŅ adultŅ trebuie sŅ rŅm©nŅ mereu l©ngŅ copil.
• VerificaƔi ca scaunul sŅ fie stabil, iar podeaua de sprijinire sŅ fie planŅ.
• Nu folosiƔi niciodatŅ articolul fŅrŅ a-l fixa cu centura respectivŅ.
• Nu folosiƔi articolul cu taburete, scaune pliante sau scaune de maƴinŅ.
• ĉnainte de folosire, verificaƔi ca cele trei sfere sŅ fie blocate la planul de ƴedere, controlaƔi exercit©nd 

o forƔŅ pentru a-l desprinde, ca elementul de ridicare a scaunului sŅ fie bine fixat la scaun ƴi ca cele 
trei sfere sŅ fie sprijinite.

• Nu ridicaƔi elementul de ridicare a scaunului cu copilul ƴezut deasupra.
• Nu folosiƔi solvenƔi de nici un fel sau produse abrazive pentru curŅƔarea articolului. UtilizaƔi apŅ 

cŅlduƔŅ cu un detergent pe bazŅ de sŅpun.

OMOLOGńRI
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SKINSTRUKCJE PODNOSZENIA FOTELIKA "POPUP EVOLUTION" ART. 786

Przeczytajcie uwaƬnie niniejsze instrukcje przed uƬyciem wyrobu i przechowujcie je dla p·ƪniejszej 
konsultacji. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji mogğoby spowodowaĺ niebezpieczeŻstwo zranie-
nia siŖ dziecka.

UWAGA!!! 
NIGDY NIE POZOSTAWIAĹ DZIECKA BEZ OPIEKI. OSOBA 
DOROSĞA MUSI POZOSTAWAĹ ZAWSZE BLISKO DZIECKA,
Wiek uƬytkowania: od 18 do okoğo 48-u miesiŖcy.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA:
• 8-stopniowy system regulacji wysokoƐci poprzez trzy nizaleƬnie obracajŇce siŖ ğoƬyska kulkowe. 

Maksymalna wysokoƐĺ podğoƬa 9 cm. Minimalna wysokoƐĺ podğoƬa 2 cm. 
• MoƬliwoƐĺ dopasowania do wielu rodzaj·w krzeseğ, wğŇcznie z tymi, kt·re nie majŇ pğaskiego siedziska, 

dziŖki niezaleƬnie obracajŇcym siŖ loƬyskom kulkowym. 
• System zamocowania do krzesğa poprzez pasy o szerokoƐci 40 mm. 
• PoƬŇdane minimalne rozmiary krzesğa: szerokoƐĺ 29 cm, gğŖbokoƐĺ 35 cm.
• Nie powoduje niszczenia siŖ materiağu kryjŇcego krzesğo dziŖki kulistej powierzchni podğoƬa.

SPOSČB UƫYCIA:
1. Ustawcie oparcie krzesğa w pozycji pionowej po czym przyciƐnijcie w d·ğ aƬ do momentu zaciƐnienia 

siŖ spustu zamocowujŇcego. (Rys. 1)
2. W celu wyjŖcia kuleczek podğoƬa naleƬy obracaĺ okrytŇ p·ğkulŇ, tŇ na kt·rej nie oznaczono stopni 

regulacji, aƬ do zetkniŖcia siŖ strzağki oznaczonej napisem "OPEN" ze strzağkŇ znajdujŇcŇ siŖ po pr-
zeciwnej stronie kulki. Wyjmijcie jŇ nastŖpnie z siedziska wyciŇgajŇc w kierunku zewnŖtrznym. (Rys. 1)

3. Wstawiĺ ğoƬyska kulkowe w jeden z osimiu przewidzianych zakres·w w spos·b, aby uzyskaĺ 
poƬŇdanŇ wysokoƐĺ. W celu umieszczenia siedziska na niƬszych stopniach kulki mogŇ byĺ zamon-
towane r·wnieƬ jeƐli p·ğkula (bez oznaczeŻ) obr·cona jest w g·rŖ. (Rys. 2) NiezaleƬne umieszczenie 
ğoƬysk kulkowych umoƬliwia regulowanie nachylenia oparcia "Popup evolution", i co za tym idzie, 
dostosowanie do krzeseğ nie majŇcych pğaskiego siedziska. (Rys. 3)

4. W celu zablokowania kulek do siedziska "Popup evolution" naleƬy obracaĺ p·ğkulŇ, tŇ na kt·rej nie 
oznaczono stopni regulacji, aƬ do momentu zetkniŖcia siŖ strzağki oznaczonej napisem "OPEN" ze 
strzağkŇ znajdujŇcŇ siŖ po przeciwnej stronie kulki, upewnijcie siŖ aby zadziağağ spust zamocowujŇcy. 
Sprawdzcie czy kaƬda kulka jest odpowiednio zamocowana poprzez pr·bŖ wyciŇgniŖcia ich siğŇ. 
(Rys. 1)

5. Wyjmijcie poduszki i ruchome pokrycia fotelika. Upewnijcie siŖ czy wasze krzesğo odpowiada wymo-
gom minimalnych rozmiar·w tak jak pokazano na Rys. 4. Skontrolujcie, czy trzy kulki sŇ odpowie-
dnio umieszczone i poprawnie oparte na krzeƐle. Przeprowadƪcie pas pod krzesğem, zaczepcie 
sprzŇczkŖ na zacisk i umieƐĺcie dwa podnoƬa przeciwpoƐlizgowe z gumy znajdujŇce siŖ na pasach 
(Rys. 5 - A), na wysokoƐci bocznych brzeg·w krzesğa. PociŇgnijcie rŖkŇ za jednŇ z koŻc·wek pasa w 
ten spos·b, aby pozostağ on dobrze naciŇgniŖty. Upewnijcie siŖ, czy podnoƐnik fotelika znajduje siŖ 
w centrum krzesğa. (Rys. 5)

6. Sprawdzcie stabilnoƐĺ zamocowania i pom·Ƭcie waszemu dziecku usiŇƐĺ.

WAƫNE OSTRZEƫENIA:
• Nigdy nie pozostawiajcie dziecka bez opieki! Dorosğa osoba musi zawsze znajdowaĺ siŖ w pobliƬu 

dziecka.
• Upewnijcie siŖ czy krzesğo jest stabilne i czy podğoga, na kt·rej stoi jest pğaska.
• Nigdy nie uƬywajcie wyrobu bez przymocowania go pasami bezpieczeŻstwa.
• Nie przymocowujcie wyrobu na stoğkach, skğadanych krzesğach lub fotelach samochodowych.
• Przed uƬyciem sprawdzcie czy trzy kulki przymocowane sŇ odpowiednio do siedziska, czy podnoƐnik 

poprawnie przylega do krzesğa dokonujŇc pr·by odciŇgniŖcia go siğŇ oraz upewnijcie siŖ czy opiera 
siŖ na wszystkich trzech kulkach. 

• Nie przesuwajcie podnoƐnika fotelika gdy dziecko w nim siedzi.
• Nie uƬywajcie Ƭadnych rozpuszczalnik·w lub draƬŇcych produkt·w. UƬywajcie ciepğej wody z doda-

tkiem mydlanych Ɛrodk·w czyszczŇcych.

HOMOLOGACJE
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	 NąVOD NA POUĢITIE PRĈDAVNEJ STOLIĻKY "POPUP EVOLUTION", VħROBKU Ļ. 786

Pred pouģit²m vĨrobku si pozorne preļ²tajte uveden® pokyny a uchovajte ich kv¹li moģnosti bud¼cej 
konzult§cie. Nereġpektovanie tĨchto pokynov by mohlo viesƖ k vzniku nebezpeļenstva a k poraneniu 
dieƖaƖa.

UPOZORNENIE!!! 
NIKDY NENECHąVAJTE DIEƕA BEZ DOZORU. PRI DIEƕATI 
MUSĈSTąLE ZOSTAƕ JEDNA DOSPELą OSOBA!
Vhodn® pre deti vo veku: pribliģne od 18 do 48 mesiacov.

TECHNICK£ ĐDAJE:
• Syst®m regul§cie vĨġkov®ho nastavenia do 8 pol¹h, prostredn²ctvom troch nez§vislĨch otoļnĨch g¼ŷ. 

Maxim§lna vĨġka podkladovej plochy je 9 cm. Minim§lna vĨġka podkladovej plochy je 2 cm.
• MoģnosƖ prisp¹sobenia veŷk®mu mnoģstvu druhov stoliļiek, a to aj tĨm, ktor® nemaj¼ sedaciu plochu 

rovn¼, vōaka nez§visl®mu nastaveniu g¼ŷ.
• Syst®m uchytenia na stoliļku prostredn²ctvom 40 mm ġirok®ho remeſa.
• Poģadovan® minim§lne rozmery sedadla stoliļky: ġ²rka 29 cm, h²bka 35 cm.
• Vzhŷadom na guŷovĨ povrch opornĨch bodov nepoġkodzuje povrchov¼ l§tku stoliļky.

SPčSOB POUĢITIA:
1. Vyklopte operadlo do zvislej polohy a zatlaļte ho na doraz, aģ kĨm nezaļujete cvaknutie. (Obr. 1)
2. Vysunutie opornĨch guŷovĨch pl¹ch sa vykon§va pootoļen²m uzavretej polgule, na ktorej sa nena-

ch§dzaj¼ ģiadne dr§ģky sl¼ģiace na nastavenie, aģ do polohy, v ktorej sa ġ²pka s n§pisom "OPEN" 
zhoduje so ġ²pkou nach§dzaj¼cou sa na opaļnej polguli. Oddeŷte ju od sedadla potiahnut²m smerom 
von. (Obr. 1)

3. Zasun¼Ɩ gule do jednej z ¹smych pol¹h za ¼ļelom nastavenia poģadovanej vĨġky. Pri pouģit² 
najniģġ²ch pol¹h m¹ģu byƖ gule namontovan® aj s polguŷou uzavretou (bez nastavovania) smerom 
nahor. (Obr. 2) MoģnosƖ nez§visl®ho nastavenia jednotlivĨch g¼ŷ umoģſuje nastaviƖ poģadovanĨ 
sklon sedadla pr²davnej stoliļky "Popup evolution", a tĨm umoģſuje jej prisp¹sobenie stoliļk§m, 
ktor® nemaj¼ rovn® sedadlo. (Obr. 3)

4. Zablokovanie g¼ŷ k sedadlu pr²davnej stoliļky "Popup evolution" sa vykon§va pootoļen²m uzavretej pol-
gule, na ktorej sa nenach§dzaj¼ ģiadne dr§ģky sl¼ģiace na nastavenie, aģ do polohy, v ktorej sa ġ²pka 
s n§pisom "CLOSE" zhoduje so ġ²pkou nach§dzaj¼cou sa na opaļnej polguli, a v ktorej budete poļuƖ  
cvaknutie potvrdzuj¼ce zablokovanie. Skontrolujte spr§vnosƖ zablokovania vġetkĨch troch g¼ŷ za-
tiahnut²m silou smerom von. (Obr. 1)

5. Zo stoliļky zloģte vank¼ġe alebo oddeliteŷn® podloģky, ktorĨmi je prikryt§. Skontrolujte, ļi stoliļka 
sp²ſa poģiadavku na minim§lne rozmery, podŷa obr. 4. Skontrolujte, ļi s¼ tri gule spr§vne umie-
stnen® a ļi sa dotĨkaj¼ stoliļky. Pretiahnite remeſ popod stoliļku, zachyƖte ho do uz§veru pracky a 
presuſte dve protiġmykov® gumen® podloģky, ktor® sa nach§dzaj¼ na remeni (Obr. 5 - A), na boļn® 
okraje stoliļky. Napnite remeſ potiahnut²m za vyļnievaj¼ci koniec. Uistite sa, ģe sa pr²davn§ stoliļka 
nach§dza v strede stoliļky. (Obr. 5)

6. Skontrolujte stabilitu upevnenia a pom¹ģte v§ġmu dieƖaƖu si na ſu sadn¼Ɩ.

DčLEĢIT£ UPOZORNENIA:
• Nikdy nenech§vajte dieƖa bez dozoru! Pri dieƖati mus² st§le zostaƖ jedna dospel§ osoba.
• Uistite sa, ģe stoliļka je stabiln§ a ģe podlaha, na ktor¼ sa opiera je rovn§.
• Nikdy nepouģ²vajte vĨrobok bez toho, aby ste ho upevnili prostredn²ctvom pr²sluġn®ho remeſa.
• VĨrobok nepouģ²vajte na stoliļk§ch bez operadla, na skladac²ch stoliļk§ch alebo na automobilovĨch 

sedadl§ch.
• Pred pouģit²m skontrolujte, ļi s¼ vġetky tri gule zablokovan® na sedadlo. Pok¼ste sa ho silou oddeliƖ 

od stoliļky, aby ste sa uistili, ģe pr²davn§stoliļka je riadne pripevnen§ k sedadlu, a ģe vġetky tri gule 
dosadaj¼ na stoliļku.

• Nedv²hajte pr²davn¼ stoliļku, keō na nej dieƖa sed².
• Na ļistenie vĨrobku nepouģ²vajte rozp¼ġƖadl§ alebo br¼sne produkty. Ļistite vlaģnou vodou a sa-

ponátom.
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